BODY DIES - BODY DIE 6.5X47MM LAPUA

Body Dies are designed to full length resize the case body, bump the shoulder
position for proper chambering, but not size the neck at all. They are made
without internal parts and are intended for resizing cases which have become
increasingly difficult to chamber after repeated firing. After using a body die,
the case should be run through the neck die to achieve proper neck tension.
Sold separately or as part of a set.

Attributes

Name: BODY DIE 6.5X47MM LAPUA
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005404

Mfr. No.: 75479

Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua
Die Style: Body Dies

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760754791

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BODY DIES REDDING
BODY DIE 6.5X47MM LAPUA

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BODY DIES REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Resizing von Hulsen zu helfen und die Schulterposition fir eine
ordnungsgemale Kammerung zu verschieben. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen uber die EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige KalibergroBe (6.5 x 47 mm Lapua) verwenden.

Verwenden Sie das Body Die nur in Verbindung mit geeigneten Hdlsen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper im Die sind, bevor Sie mit dem Resizing beginnen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das Produkt

verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, UbermaRigen Druck auszudben, um Beschadigungen am Die oder an den Hulsen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen Arbeitsplatz haben.
o Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge vorhanden sind.

2. Installation:

o Befestigen Sie das Body Die sicher an lhrer Presse gemaR den Herstelleranweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass das Die richtig ausgerichtet ist.

3. Verwendung:

o Fihren Sie die Hulse in das Body Die ein.

o Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um die Hulse zu resize.

o Nach der Verwendung des Body Dies, fihren Sie die Hilse durch den Neck Die, um die richtige
Nackenspannung zu erreichen.

4. Nach der Verwendung:

o Uberpriifen Sie die Hilse auf Beschadigungen.
o Reinigen Sie das Body Die regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt

wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kénnen Sie sich an den Handler oder den Hersteller
wenden. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, wenn Sie
Unterstutzung bendtigen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemafRe Verwendung dieses Produkts in Ihrer
Verantwortung liegt. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis
zu gewahrleisten.



BODY DIES BODY DIE 6.5X47MM LAPUA Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the BODY DIES BODY DIE 6.5X47MM LAPUA. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed during the use of this product.

Always handle reloading equipment and components with care to avoid accidents.

Keep the product and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any updates regarding recalls or safety alerts on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

¢ Ensure that the workspace is clean and free from obstructions before using the body die.

¢ Inspect the body die for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

¢ Avoid using the body die with cases that have not been properly cleaned or are excessively worn.

¢ Follow the manufacturer’s instructions for the specific cartridge to ensure proper resizing and
functionality.

¢ Use the body die only for its intended purpose, which is to resize the case body and bump the shoulder
position.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the BODY DIES BODY DIE, reloading press, and
cases to be resized.
o Ensure that the reloading press is securely mounted and in good working condition.

2. Installation:

o Attach the BODY DIES BODY DIE to the reloading press according to the manufacturer’s
instructions.
o Ensure that the die is tightened securely to prevent movement during use.

3. Usage:

o Insert the case into the reloading press and align it with the body die.

o Slowly operate the press to resize the case body. Ensure that the shoulder position is bumped
appropriately.

o After resizing, remove the case and inspect it for proper sizing and any signs of damage.

o It is recommended to run the resized case through a neck die to achieve proper neck tension.

4, PostUse Care:



o Clean the body die after use to prevent residue buildup.
o Store the body die in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout reloading tools and components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the BODY DIES BODY DIE 6.5X47MM LAPUA, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product. Ensure you have the product details on hand for
efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience safely and
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BODY
DIES REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA

Introduccion

Gracias por elegir el BODY DIES REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA. Este producto esta disefiado para
redimensionar completamente el cuerpo de la vaina, asegurando un correcto alojamiento. Es importante seguir
todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar el producto en un entorno seguro y adecuado.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa gafas de proteccién y guantes si es necesario.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado del body die puede resultar en un mal alojamiento de la vaina.
o El contacto con piezas afiladas o mdviles puede causar lesiones.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Siempre asegUrate de que el body die esté correctamente instalado antes de su uso.
o No intentes forzar la vaina en el die.
o Revisa el estado del die antes de cada uso.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin supervision.
o Si experimentas cualquier problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el

procedimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el body die esté limpio y libre de residuos.
Instala el body die en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
Verifica que el die esté bien ajustado y en la posicién correcta.

Introduce la vaina en el body die.

Acciona la prensa de recarga para redimensionar el cuerpo de la vaina.

Después de usar el body die, utiliza un neck die para asegurar la tensién adecuada en el cuello de
la vaina.

Revisa la vaina para asegurarte de que estd adecuadamente redimensionada antes de su uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto de manera inadecuada.
» Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y materiales de recarga.
¢ Siempre considera reciclar el producto si es posible.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta a tu distribuidor o fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante al momento de la
consulta.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del BODY DIES
REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le BODY DIES REDDING
BODY DIE 6.5X47MM LAPUA

Introduction

Merci d'avoir choisi le BODY DIES REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant de commencer a utiliser le produit.

Généralités sur la Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Evitez tout contact avec des enfants pour prévenir les accidents.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des douilles : Faites attention lors de la manipulation des douilles pour éviter les
coupures ou autres blessures.

o Utilisation de I'outil : Assurezvous que I'outil est correctement installé sur votre presse avant de
['utiliser.

e Equipement de protection : Portez des lunettes de protection pour éviter tout éclat ou débris lors de
I'utilisation.

¢ Environnement de travail : Utilisez le produit dans un espace bien éclairé et dégagé pour minimiser
les risques d'accidents.

¢ Suivi des instructions : Suivez toujours les instructions d'utilisation pour éviter les erreurs qui
pourraient entrainer des blessures ou des dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixez le BODY DIE sur votre presse a recharger conformément aux instructions du fabricant de la
presse.
o Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer |'utilisation.

2. Utilisation :

o Placez une douille dans le die.

o Actionnez la presse pour redimensionner la douille. Cela doit étre fait lentement et avec
précaution.

o Apres avoir utilisé le body die, passez la douille dans le neck die pour assurer une tension
adéquate du col.

o Vérifiez régulierement la douille pour vous assurer qu'elle est correctement redimensionnée.

Instructions de Disposal

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

e Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils de rechargement et des douilles
usagées.

e Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la maniére de disposer correctement



des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de vente agréé. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat et les
détails du produit pour faciliter toute demande de support.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation siire et efficace de votre BODY DIES
REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Redding
Body Die 6.5x47mm Lapua

Introduzione
Grazie per aver scelto la Redding Body Die 6.5x47mm Lapua. Questo prodotto e progettato per garantire un

ridimensionamento efficace delle cartucce, assicurando prestazioni ottimali. E fondamentale sequire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il tipo di cartucce specificato per questo body die (6.5 x 47 mm Lapua).

Non tentare di forzare il ridimensionamento di cartucce che non sono compatibili.

Assicurati che il corpo della cartuccia sia pulito e privo di detriti prima di procedere con il
ridimensionamento.

Non sovraccaricare il die, rispettando sempre le raccomandazioni del produttore per la pressione e l'uso.
Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Fissa il body die nel tuo press di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Ridimensionamento della Cartuccia:

o Inserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme.
o Controlla frequentemente il progresso per evitare danni alla cartuccia.
o Dopo aver utilizzato il body die, utilizza un neck die per ottenere la corretta tensione del collo.

3. Manutenzione:

o Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
o Controlla regolarmente il die per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature.
¢ Non gettare il die nella spazzatura comune.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o
consulta il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare la Redding Body Die 6.5x47mm Lapua in modo sicuro
ed efficace. Ricorda sempre di rimanere informato sulle eventuali avvertenze e aggiornamenti di sicurezza
relativi al prodotto. La tua sicurezza ¢ la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BODY DIES REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o bezpieczenstwie uzytkownikdw oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Informuj wtadze o niebezpiecznych produktach i wypadkach.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj BODY DIES tylko w odpowiednich matrycach karabinowych.

Przed uzyciem upewnij sie, ze nie ma zadnych zanieczyszczeh w produkcie.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych komponentéw.

Podczas przeksztatcania tusek, stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
rekawice.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych uzycia neck die po zastosowaniu body die.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Uzycie BODY DIE:

o Umies¢ tuske w body die zgodnie z instrukcjg producenta.
o Uzyj odpowiedniego narzedzia do przeksztatcania, aby zapewni¢ prawidtowe osadzenie w komorze.
o Po przeksztatceniu, sprawdz, czy tuska jest odpowiednio uformowana.

3. Uzycie neck die:

o Po uzyciu body die, umies¢ tuske w neck die, aby uzyskaé odpowiednie napiecie szyjki.
o Upewnij sie, ze neck die jest prawidtowo ustawiony i uzywaj zgodnie z instrukcja.

4. Po zakonczeniu uzycia:

o Oczys¢ narzedzia i miejsce pracy.
o Przechowuj BODY DIES w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej



utylizacji.
Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub watpliwosci dotyczacych jego uzytkowania,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami wsparcia w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego uzytkowania
BODY DIES REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA.



REDDING BODY DIE HOLKIT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa REDDING BODY DIE HOLKIT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta oikein ja turvallisesti. Lue nama ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta hylsyn runko on puhdas ja ehja ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Valtad hylsyn kaulan supistamista, silld tuote on suunniteltu vain hylsyn rungon supistamiseen.
Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja etta siella ei ole esteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Puhdista tydskentelyalue ja varmista, ettad se on turvallinen.

2. Asennus:

o Aseta hylsy REDDING BODY DIE holkkiin.
o Varmista, ettd hylsy on oikein paikallaan ja etta se ei liiku.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.
o Al4 kayta liikaa voimaa, kun supistat hylsyn runkoa.
o Tarkista saannéllisesti, etta tuote toimii oikein.

4. Lopetus:

o Poista hylsy holkista varovasti.
o Puhdista tuote kaytdn jalkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet, jotta voit havittaa tuotteen ymparistoystavallisesti.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai etsia lisatietoja EU:n
turvallisuusportaalista. Muista tarkistaa my6s mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Yhteenveto

REDDING BODY DIE HOLKIT on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa hylsyjen kasittelyyn. Noudata
aina naita ohjeita ja varmista, ettad kaytat tuotetta oikein. Turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, joten kdyta
aikaa ohjeiden lukemiseen ja ymmartamiseen ennen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for BODY DIES REDDING
BODY DIE 6.5X47MM LAPUA

Introduktion

Tack for att du valt BODY DIES REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA. For att sakerstalla saker och korrekt
anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer ar
utformade for att skydda dig och andra fran potentiella risker och fér att sakerstélla att produkten anvands pa
ratt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvandning.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av hylsor och laddverktyg.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

o Utfor alltid en sakerhetskontroll av produkten innan anvandning for att identifiera potentiella faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

o Kontrollera hylsorna for skador eller deformationer.
o Reng0r hylsorna noggrant innan anvandning.

2. Anvandning av body die:

[¢]

Placera body die i din laddpress enligt tillverkarens instruktioner.

Satt in hylsan i die och tryck ner handtaget for att resizea hylskroppen.

Kontrollera att axelns position justeras korrekt for insattning.

Efter anvandning av body die, kor hylsan genom neck die for att uppna korrekt halstryck.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Rengor och inspektera verktygen efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera defekta eller skadade produkter enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn hylsor och andra material enligt lokala atervinningsféreskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av BODY DIES REDDING
BODY DIE 6.5X47MM LAPUA.



Navod pro bezpecné pouziti produktu BODY DIES
REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BODY DIES REDDING BODY DIE 6.5X47MM LAPUA. Tento produkt je navrzen pro
preformovani téla nabojnice a zajisténi spravného zasunuti do komory. Je dilezité dodrzovat bezpecnostni
pokyny, aby se zajistila bezpelna a efektivni manipulace s timto vyrobkem.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistujte, aby byl produkt pouzivan pouze pro urcené ucely.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s ndbojnicemi a vyrobky pro pfeformovani dbejte na bezpelnostni opatreni.
Pri online ndkupu se ujistéte, Ze prodavajici splfiuje vsechny bezpecnostni pozadavky.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zarizeni v dobrém stavu a neposkozené.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

Neprovadéjte Upravy na vyrobku, které nejsou schvaleny vyrobcem.

Po pouziti dlkladné zkontrolujte nébojnice a ujistéte se, Ze spliuji standardy bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Ujistéte se, Ze méate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
2. Instalace:
o Umistéte BODY DIE do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die spradvné upevnéné a zajisténé.
3. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do BODY DIE.
o Pomalu a rovhomérné stlacte lis, dokud nedosahnete pozadovaného tvaru.
o Po dokoncenfi procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte jeji tvar a rozméry.
4. Doporuceni: Po pouziti BODY DIE by méla byt nabojnice prohnana krkovym die pro dosazeni spravného
napéti krku.

Pokyny pro likvidaci
e Zajistéte, aby byl produkt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to nenf vyslovné povoleno.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyhledejte mistni zafizeni pro likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na prislusné organy nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Zaver
Dodrzovani téchto pokynl pom{ze zajistit bezpecné a efektivni pouziti BODY DIES REDDING BODY DIE

6.5X47MM LAPUA. Vase bezpecnost je nasi prioritou, a proto vas Zzadame, abyste se s témito pokyny peclivé
seznamili a dodrZovali je. Dékujeme za dlvéru v nase vyrobky.
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